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Ich bin so ein Tschecho-Osterreicher, sagt der
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Narodil se v Rakousku nedaleko pramenti
Malse. Nyni Zije jiZ dlouhd léta v Ceské
republice. ,,Jsem takovy Cechorak”, fikd o sobé
s usmévem Bernhard Riepl (55).

Ucéitel jazyki, badatel v déjindch éeského a
rakouského prihranici. Pfekladatel knih. Znalec
Novohradskych hor z obou stran hranice.

Nendpadny muz, ktery udélal pro cesko-
rakouské vztahy vice neZ lecktery politik.

Pfi setkani vysype z batohu hromadu
dokumentarnich knih, na kterych se podilel
nejen prekladem, ale i texty.

A jedno dobré pivo U Cerného konitka? To
urcité nikoho neurazi.

Navic tohle pochazi z byvalého
schwarzenberského pivovaru, a takové pivo
maiji v oblibé skoro vSichni Rakusané. ,K
sousedlim do hospod se chodilo z Rakouska do
Cech pé&sky od nepaméti.

Davno pred vélkou, neZ nam cestu pfehradila
zadratovana hranice,” pfipomina Bernhard
Riepl, muZ osudové spojeny s Malsi.

Vzpominate casto na détstvi v Sandlu?

Sandl je poklidna obec v Hornim Rakousku.
Prameni u ni Maltsch, ¢esky Malse, jeji prameny
stékaji z hory Viehberg. Dobfe to tam znam.

V jednom useku tvofi feka statni hranici. Kolem
Sandlu jsou nadherné rozsahlé lesy, do kterych
jsem chodil.

Hodné mistnich v nich pracovalo. | mUj otec tam
byl jeden ¢as zaméstnany.

MozZna i proto jsem pozdéji studoval také
zemédélskou Skolu.
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Geboren wurde er in Osterreich unweit der
Quelle der Maltsch. Nun lebt er schon viele
Jahre in der Tschechischen Republik. ,,Ich bin so
ein Tschecho-Osterreicher”, sagt Bernhard
Riepl (55) iiber sich, mit einem Léicheln.
Sprachlehrer, Erforscher der Geschichte des
tschechisch-ésterreichischen Grenzraumes.
Ubersetzer von Biichern. Experte fiir das
Gratzner Bergland auf beiden Seiten der
Grenze. Ein unauffdlliger Mann, welcher fiir die
tschechisch-Gsterreichischen Beziehungen
mehr macht als so mancher Politiker.

Wihrend des Treffens holt er einen StoR
dokumentarischer Blicher aus seinem Rucksack,
zu denen er nicht nur durch Ubersetzungen,
sondern auch durch Texte beigetragen hat.
Und ein gutes Bier im Schwarzen Rdssel? Das
wird sicherlich niemand verschmahen.
AuRRerdem kommt es aus der ehemaligen
Schwarzenberg-Brauerei und dieses Bier lieben
fast alle Osterreicher und Osterreicherinnen.
»Unsere Leute sind seit jeher zu den
Gasthadusern der Nachbarn gegangen, lange vor
dem Krieg schon, bevor uns die
Stacheldrahtgrenze den Weg versperrte”,
erinnert Bernhard Riepl, ein Mann, dessen
Schicksal mit der Maltsch verbunden ist.

Erinnern Sie sich noch oft an lhre Kindheit in
SandI?

Sandl ist ein kleines Dorf in Oberdsterreich. In
seiner Nahe entspringt die Maltsch, tschechisch
Mal3e, deren Quellen am Viehberg ihren
Ursprung haben. Ich kenne es dort ganz gut. In
einem Abschnitt bildet der Fluss die
Staatsgrenze. Rund um Sandl gibt es
wunderschone ausgedehnte Walder, in welche
ich oft spazieren ging.

Viele Einheimische arbeiteten dort. Auch mein
Vater war eine Zeit lang als Forstarbeiter
beschéftigt. Vielleicht habe ich deshalb auch
eine Landwirtschaftsschule besucht.
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Vnimal jste od mala hranici a to, co je za ni?
Kousek od vasi vsi lezi Pohoti na Sumavé.

Pohofi je vzdalené asi 15 kilometrU. Dfive k jeho
kostelu vedla poutni cesta, nasi chlapi na
druhou stranu chodivali na pivo.

Hlavné z Leopoldschlagu a Windhaagu do Cetvin
pres most na Malsi. Jako dité jsem tim smérem
tusil neznamou, trochu zdhadnou zemi za
oponou.

A slychdval vypravéni, ze tim smérem hrozi
nebezpedi. Stavaly se také tragické i Usmévné
prihody. Jednou zabloudil chlapec od nas, ktery
nesl otci do lesa svacinu.

Dostal se aZ na ¢eskoslovenskou stranu a byl z
toho mezinarodni incident, nazpét ho pfivedli
pohranicnici.

Vzpominaji lidé od vas, jak se tu Zilo pred
valkou?

Pro nase pradédy hranice neexistovaly. M{j
stryc se naptiklad narodil v Pohofi, o kterém jste
se zminil. Ce$i k ndm naopak chodili na vandr za
praci a nékdy v Rakousku zlstali.

Vsichni jsme méli pfibuzné na jedné i druhé
strané. V Sandlu Ziji lidé se jmény jako Smutek,
Horejsi, Lepschi. Cesky neumi, ale z Cech

pochazeji.

Znam lidi na Ceskobudé&jovicku, ktefi objevili
pfibuzné v Hornim Rakousku na zakladé
sestaveného rodokmenu.

Nebo se nasli v ramci Stammtisch, cozZ je
pravidelné setkavani Cechu a Raku$and z vesnic
a mést lezicich na pfihranici.

Napadlo vas, Ze jednou budete na druhé strané
zZit?

Urcité ne. Prvni impuls nastal az po prvni
navstéveé Budéjovic v roce 1986, kam jsem se

s otcem vypravil pfi zajezdu. Organizoval ho
jeho byvaly ucitel z Bad Leonfeldenu, ktery zaZil
na konci valky, jak Némci utikali pres Bad
Leonfelden na zapad.

Sind Sie sich seit lhrer Kindheit der Grenze und
dessen, was dahinterliegt, bewusst? Unweit
von lhnen liegt Pohoti na Sumavé, Buchers.

Buchers ist etwa 15 Kilometer entfernt. Friher
fUhrte ein Pilgerweg zu seiner Kirche, unsere
Burschen gingen haufig auf die andere Seite auf
ein Bier. Hauptsachlich von Leopoldschlag und
Windhaag nach Zettwing Gber die Briicke an der
Maltsch. Als Kind splirte ich in dieser Richtung
ein unbekanntes, ein bisschen geheimnisvolles
Land hinter dem Eisernen Vorhang.

Und man horte Erzahlungen, dass aus dieser
Richtung Gefahr drohe. Es gab sowohl tragische
als auch lustige Vorfalle. Einmal verirrte sich ein
Bub aus unserem Ort, welcher dem Vater die
Jause in den Wald brachte. Er gelangte auf die
tschechoslowakische Seite und es wurde ein
internationaler Zwischenfall daraus. Die
Grenzsoldaten brachten ihn zurick.

Erinnern sich die Menschen bei Ihnen daran,
wie das Leben vor dem Krieg war?

Flr unsere UrgroRvater gab es keine Grenze.
Mein Onkel beispielsweise wurde in Buchers
geboren, das Sie erwahnt haben. Andererseits
kamen Tschechen auf der Walz zu uns und
blieben teilweise in Osterreich. Wir alle hatten
Verwandte auf der einen und der anderen
Seite. In Sandl leben Menschen mit Namen wie
Smutek, Horejschi, Lepschi. Sie sprechen kein
Tschechisch, kommen aber aus Bohmen. Ich
kenne Personen in der Region Budweis, die
anhand eines erstellten Stammbaumes
Verwandte in Oberdsterreich entdeckt haben.
Oder sie fanden sich beim Stammtisch, einem
regelmaRigen Treffen von Tschechen und
Osterreichern aus den Dérfern und Stidten
entlang der Grenze.

Haben Sie jemals daran gedacht, dass Sie eines
Tages auf der anderen Seite leben wiirden?

Sicher nicht. Der Anfangsimpuls kam nach
meinem 1. Besuch in Budweis 1986, wohin ich
mit dem Vater einen Ausflug machte. Organi-
siert wurde das von seinem ehemaligen Lehrer
aus Bad Leonfelden, der die Flucht der
Deutschen in den Westen durch Bad Leon-




Spali jsme v Hotelu Gomel a prlivodci ndm
ukazovali misto, kde bude stat atomova
elektrarna.

Ceskoslovensko mé od té doby zacalo zajimat,
chtél jsem pochopit rozdily obou zemi. To bylo
kratce po katastrofé v Cernobylu, kdy se

v Rakousku nesmély na loukach past kravy a my
cestou vidéli, jak v Dolnim Dvofisti jsou
normalné na volno.

Jako by se nic nestalo. Od té doby mi zacal
pripadat svét zvlastni a zmateny.

Zajem o obovitelné zdroje

Pokud vim, protijadernym aktivistou jste se ale
nestal.

Ze zacatku jsem se opravdu pohyboval na
hranicich kolem blokad. To byl jesté pozlstatek
impulzu z roku 1986. U nds se o tom vedla silna
diskuze, ovSsem demokraticky.

Nase prvni a jedind atomova elektrarna
dokoncena v roce 1978 v Zwentendorfu nebyla
prece nikdy spusténa, zastavilo ji referendum.

V Rakousku se po roce 1955 probiralo téma
neutrality a po roce 1968 zacalo silit urcité
obcanské sebevédomi vrcholici lidovym
hlasovanim o atomové elektrarné a
vSeobecnym presvédcéenim, Ze zdola jde osud
ovlivnit.

Kdy jste se zacal zajimat vic o temelinskou
elektrarnu?

Po roce 1997. V té dobé jsem byl v Linci a po
vystudovani pedagogické akademie jsem se
prestéhoval na Dobrou Vodu u Budéjovic.

Rikal jsem si, naucis se éesky a budes lip

rozumét tomu, jak elektrarnu vnimaji Cesi.

Pohled Rakusan(l jsem znal. Ocitl jsem se
uprostred téchto konflikt(.

felden, am Ende des Krieges, miterlebt hatte.
Geschlafen haben wir im Hotel Gomel und der
Reiseflihrer zeigte uns den Ort, an dem ein
Atomkraftwerk entstehen wirde.

Von da an interessierte ich mich fir die
Tschechoslowakei und wollte die Unterschiede
zwischen beiden Landern verstehen. Dies war
kurz nach der Katastrophe von Tschernobyl, als
in Osterreich die Kiihe nicht auf den Wiesen
grasen durften. Wir sahen aber in Unterhaid die
Rinder normal im Freien, als wére nichts
passiert. Von da an kam mir die Welt seltsam
und verwirrend vor.

Interesse an erneuerbaren Energiequellen

Soweit ich weil3, sind Sie aber kein Anti-Atom-
Aktivist geworden.

Ich habe mich zunachst wirklich an der Grenze
und im Bereich der Blockaden aufgehalten. Das
war noch ein Uberbleibsel des Impulses von
1986. Es gab in unserem Land eine heftige
Diskussion dariiber, aber demokratisch. Unser
erstes und einziges Atomkraftwerk, das 1978 in
Zwentendorf fertiggestellt wurde, ging nie in
Betrieb; es wurde durch eine Volksabstimmung
gestoppt. In Osterreich wurde das Thema
Neutralitat nach 1955 stark diskutiert und nach
1968 begann ein gewisses zivilgesellschaftliches
Selbstbewusstsein zu wachsen, das in der
Volksabstimmung iber das Atomkraftwerk und
der allgemeinen Uberzeugung gipfelte, dass das
Schicksal von unten beeinflusst werden kann.

Wann begann lhr Interesse am Kernkraftwerk
Temelin?

Nach 1997. Damals lebte ich in Linz und zog
nach meinem Abschluss an der Padagogischen
Akademie nach Dobra Voda bei Budweis.

Ich sagte mir: ,,Wenn du Tschechisch lernst,
verstehst du besser, wie die Tschechen das
Kraftwerk sehen.”

Ich kannte die Sichtweise der Osterreicher und
befand mich dann mitten in diesen Konflikten.




Osobné mé mnohem vic nez demonstrace
proti jadru oslovil vas cesko-rakousky spolek
Slunce a svoboda, ktery nabizi energetické

alternativy.

Jste jeho spoluzakladatel. Kdy vznikl?

Pfesné 26. dubna 2001. Patnact let po
Cernobylu. Poprvé jsme se predstavili vefejnosti
ve Wullowitzu.

UzZ tehdy jsme vidéli, Ze demonstrace u hranic
nestaci, je tfeba rozvijet debatu s rozumnymi
lidmi.

Ze sbirek jsme financovali tfeba akce ve
VéZovaté Plani.

Na to si vzpominam. Pfedvadéli jste, jak se da
vyuzit slunecni energie. Radia a vafice na
solarni pohon.

Snazili jsme se, aby pfi tom byli i politici.
Ovliviuji prece vefjné minéni. Nasim tématem
bylo elektfinou Setfit.

Cesko-rakouské dé&jiny

Pojdme od energii. Pobyty v jiznich Cechach
vam navic pfinesly zajem o déjiny obou stata.

U nas ve Skolach jsme v déjepise probirali stary
Rim, Egypt, potom jako by nebylo dlouho nic.
Rakouské déjiny jsou totizZ sloZitéjsi nez ceské,
mame hodné zemi. U vas davate vic dliraz na
osobnosti typu Husa, Komenského, Masaryka.

Libi se mi jejich podani Aloisem Jiraskem.
To u nas chybi. Uvédomil jsem si, Ze mé

ohromné |aka zprostiredkovat pohled z obou
stran také Rakusanim.

Ende von Teil 1 des Interviews — konec 1. dilu
rozhovoru

Personlich hat mich lhr tschechisch-
osterreichischer Verein ,,Sonne und Freiheit”
(Slunce a svoboda), der Energiealternativen
anbietet, viel mehr angesprochen als die
Demonstrationen gegen Atomkraft.

Sie sind dessen Mitbegriinder. Wann wurde er
gegriindet?

Genau am 26. April 2001. Fliinfzehn Jahre nach
Tschernobyl. Wir haben uns in Wullowitz zum
ersten Mal der Offentlichkeit vorgestellt. Schon
damals erkannten wir, dass Demonstrationen
an der Grenze nicht ausreichten; wir mussten
eine Debatte mit verniinftigen Menschen
fUhren.

Aus Sammlungen haben wir zum Beispiel
Veranstaltungen in VéZzovatd Plané finanziert.

Ich erinnere mich noch gut daran. Ihr habt
gezeigt, wie man Solarenergie nutzen kann.
Sonnenbetriebene Radios und Solarkocher.

Wir haben versucht, Politiker einzubeziehen. Sie
beeinflussen die 6ffentliche Meinung. Unser
Thema war Stromsparen.

Die Tschechisch-Osterreichische Geschichte

Verlassen wir die Energie. lhre Aufenthalte in
Sidbéhmen erweckten in Ihnen ja
dariberhinaus das Interesse an der Geschichte
beider Staaten.

Bei uns haben wir in den Schulen in Geschichte
das Alte Rom, Agypten durchgemacht, dann als
ware lange nichts gewesen. Die Osterreichische
Geschichte ist ja etwas komplizierter als die
tschechische. Wir haben viele Bundeslander.
Bei Ihnen legen Sie mehr Wert auf
Personlichkeiten wie Jan Hus, J.A. Komensky,
Masaryk. Mir geféllt ihrer Darstellung in den
Texten von Alois Jirasek (Verfasser historischer
Romane). Das fehlt bei uns ein wenig. Mir
wurde bewusst, dass mir das Vermitteln dieser
unterschiedlichen Blickwinkel auch den
Osterreichern ein echtes Anliegen ist.

Ubersetzung: Georg Necker, Karlstift







